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name (first name; christian name)
patronimic, middle name

surname (second name; family name; last name)

namesake
maiden name
nickname

pet name

call (v)

call by first name
call smb after

change one’s name back

call smb names

2. Age

be born

be born in the same generation
birthday

tenth/twentieth/thirtieth birthday
nameday

be sixteen years old

be a sixteen-year-old boy

be a man of sixty

be seventy years of age

nearly sixteen

about twenty

under sixteen

over twenty

twenty odd

in one’s middle twenties (mid-thirties)
long past forty

be well in to one’s forty

just out of one’s twenties

be on the wrong (bad) side of forty
be on the right (good) side of forty
in one’s early forties

in one’s late forties

be twenty seven on one’s next birthday
is nearing (approaching) 50

turn sixty

back in one’s second childhood
teenager

be in one’s “teens”

be of military age

be of age (under age)

age (fast/slow)

middle aged (elderly) person

1. Name

UMsI
OTYECTBO

dbamunus

Te3Ka

neBuYbe umst (hbaMuus)
npos3suile, (v) aaBarhb
IIPO3BHULLIE
JlackareabHOe UMS
Ha3bIBaTh

Ha3bIBaTh [0 UMEHU
Ha3BaTb YbUM-JINOO
UMEHEM

B3SITh MPEXHIOIO
dbamunuio

pyratb, OCKoOpOJIsiTh
KOro-jaubo

POIUTBLCS

NPUHA/UIEXATh K OAHOMY MOKOJIEHUIO
IEHb POXIEHMS .
HecsITUIIeTHE /IBAILIATUIIETUE /TPUIILIATHIIETHE
UMEHUHBI
LI€CTHAALATD JIeT
emy 16 yet/mecTHaaLATUIIETHHUIT IOHOLIA
IIECTUACCATUIIETHUM MYyX4YMHA
B BO3pacTe CEMUIECSTH JIET
noutu 16 yer
OKOJIO ABAALATH
MeHee LIeCTHAALATH, elle HeT u 16
Dosnee aBaaLATH
ABanLATh C JIMILIHUM
MPUMEPHO ABaALATh NATh (35 s1eT)
JAJIEKO 33 COpPOK
NAJIeKO 3a COpPOK
TOJIBKO YTO MUHYJIO TPUALATH
DoJiee copoKa/3a COpoK
MEHEee COpoKa/10 copoKa
yyTh GoJiee TpUALATH / 3@ TPUALIATD
[OYTH TATHAECIT /OKOJIO MATUAECATH
OyJIeT ABAALATh CEMb B CJIEIYIOLEM Oy
npubnauxaercs (“UaeT”) K NATHIAECITH
nepeBayiIo 3a IECTbAECAT
BIACTb B JIE€TCTBO
MOAPOCTOK
ObITh noApocTKOM (10 20 ser)
ObITh MTPU3BIBHOIO BO3pacTa
(He) NoCTUYb COBEPLLUEHHOIETHS
ObICTPO/MEUIEHHO CTAPETh
MOXUJION YeJIOBEK
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an elderly lady/man MOXWJIasi XEeHUIMHA/MY>XYnHA

as old as the hills CTapbli KaK MUP

be of the same age OBbITb OJIHOI'O BO3pacTa

more than ten years older than Ha JIeCsITh JIeT craplue, 4Yem

five years older/younger than Ha MATh JIET cTapiie/miaaae, yem

five years one’s senior/junior

no older than HE cTaplie, YeM

double one’s age/twice one’s age B /1Ba pa3a crapiie

(less than) a year apart ¢ pasHMUEN B roja (MeHee roja)

look one’s age BBITJISIAETh HE cTaplue CBOUX JIET

(not) look one’s age BBIMJISLIETh MOJIOXKE (CTaplue) CBOUX JieT

look (much) older than BBIIJISLIETh (ropasno) crapuie, 4em

carry one’s age well XOPOLIIO BBIIJISIIETH JU/IsSI CBOEro BO3pacta

die yMepeTh

die of an illness yMepeThb OT Kakoi-1ubo 0osie3Hu

die for one’s country yMEpPETh 3a POANHY

die in childbirth yMepeThb BO BPEMsI pOIOB

die in infancy yMepeThb B paHHEM JIETCTBE

(not) last till morning (may, next year) HE JIOKHUTb J10...

live to be 86 JIOXUTh 10 BOCBMUAECATH LLIECTH

be of short-lived stock B CEMbE BCE YMUPAJIU PAHO

outlive smb by (over) twenty years (Gosiee) yeM Ha J1BAALATH JIET MEPEXUTH
KOro-aubdo

he/she is sinking yracatb

speak ill of the dead JIOXO FOBOPUTH O MEPTBBIX

3. Origin, Nationality.

have roots at ObITh POAOM U3

(be/come from)

birthplace MECTO POXIEHHUS
countryman (woman) COOTEYECTBEHHUK (-L1a)
native tongue POAHOM SI3BIK

Holland (The Netherlands) Person: Dutch (Dutchman);

Hollander; language: Dutch (see Appendix 1, p. 382 )
4. Language

be good at languages XOPOLLO BJIaJeTh MHOCTPAHHBIMU SI3bIKAMMU
have good command of the language XOpOLLO BAAAETh MHOCTPAHHDBIM SI3bIKOM
(be quite at home with the language)

speak a language well rOBOPHUTb Ha f13blKe Xopolo (berno,
(fluently, fairly well, abominably) JIOBOJIbHO XOpOILIO, OTBPATUTEIBHO)
speak poor English (German) MJI0XO TOBOPUTH HA AHIVIMICKOM

(HEMELIKOM) sI3bIKe

speak broken English FOBOPUTH HA JIOMAHOM $t3bIKE

spea.k‘with a strong accent FOBOPUTH C CUJIbHBIM aKII€HTOM
be bilingual ObITb OMJIMHIBOM (BJIAIETH IBYMS

SI3bIKAMM KaK “pOJIHBIM”)

5. Family

husband/wife MYX/>XeHa
mother-in-law CBEKpOBb (MaTh MyXa), Tellia (MaTh XEHbI)
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father-in-law cBEKOp (oTel Myxa), TeCThb (OTELl XEHBbI)
brother-in-law 351Tb (MYX CEeCTphbI)
sister-in-law HeBecTKa (keHa Opara); 30J10BKa
daughter-in-law HEBECTKa, CHOXA (Ke€Ha CbIHA)
son-in-law 3Th (MyX J104epu)
family man CEMEMUHbBIN YeJIOBEK
adopt (v) YAOYEPUTb, YCBIHOBUTH
bring up (raise) BBIPACTUTD (BOCIUTHIBATh) JIETEM
a widow (grass widow) BIOBa (COJIOMEHHAs1 BIOBA)
a widower BIOBELL
be widowed OBITh BAOBLIOM/B/IOBOI
get widowed OBJIOBETh
an orphan cupoTa
a spinster (old maid) crapas jeBa
a bachelor (be single) XOJIOCTSK
be pregnant (with one’s fifth child) Xnarb pebeHka, ObITh OepeMeHHOM
(carry a child; be in a family way
expect a baby)
the baby is due on PEBEHOK JOJIKEH POAUTHCS
give birth to (have a child) poauTh pebeHKa
deliver a baby MPUHATD POIBI
6. Relations
be (un) related to smb OBbITb (HE) B POJICTBEHHbBIX OTHOILEHUSIX
on one’s mother’s/father’s side CO CTOPOHBI OTLA/MaTEPH
be distantly related NaJIbHUE POJACTBEHHUKMU
relative POACTBEHHUK
the only living relative CAMHCTBEHHBIN 3/1paBCTBYIOLIUI
POACTBEHHUK
distant relative JAJIbHUM POACTBEHHUK
remote kinsman (woman) “nmecsitasi Boja Ha Kucese”
parents poLUTENH
parenthood OTLIOBCTBO (MATepPUHCTBO)
mother (coll. mum) MaTh
stepmother Mauexa
father (coll. dad, daddy) oTel
stepfather OTYUM
fosterfather (fostermother) NPUEMHBIN oTell (MaThb)

8 . Godfather (Godmother) KPEeCTHbIN oTell (MaTb)

9. ancestors MpeiKu

10. grandparents [papoauTeH
grandmother (coll. granny, grandma) badyluka
grandfather ( coll. grandpa, granddad) AeaylKa

11. ancestry [MOTOMCTBO

12.  grandchildren BHYKH
granddaughter BHy4ka
grandson BHYK

13. aunt (Jrack. aunty) TeTS

14. uncle Jithe!

15. cousin JIBOIOPOIHBII Bpar (cecTpa)
second cousin TPOIOPOAHbIH 6par (cecTpa)
distant cousin

16. nephew MJICMAHHUK

niece UJIeMsSIHHHM LIA



17. children ( a child) netv (pebeHoK)

the only child e/IMHCTBEHHBIN pebeHOK
18. a baby (new-born) MaJIbI1L
a kid masibil (crapiue baby)
a toddler pedeHok (1-3 rona)
a grown up son/daughter B3POCJIbli ChIH/10Yb
19. be breast-fed (bottle-fed) rpyaHoe (MCKyCCTBEHHOE
KOpMJIEHHE)
20. rock the baby on one’s arms KauaTtb, yOaloKuBaTh pebeHkKa
21. baby-sit (v) CUJIETb ¢ pebeHKOM (HSAHYMTD)
baby-sitter (0OBbIYHO) NpUXOJsILLAsT HAHS
22.  nanny HSIHSI
23. son, daughter CblH, J104Yb
stepson (daughter) [PUEMHBIH CbIH (104b),
MacbIHOK, Majayepuiia
senior (junior) son (daughter) crapimnit (MJIaIILKiA) ChIH (J1I0Yb)
24. son (daughter) by one’s first marriage cblH (1104b) OT nepsoro 6paka
have a son (daughter) MMeThb chiHa (I04Yb) OT
by former (present) marriage npeabLayulero (HacTosiiero)
opaka
25. Godson (Goddaughter) KpeCcTHUK (-La)
26. foster child NpueMHbI pebeHOK
27. twins OJIM3HELB
28. brother, sister Opar, cecTpa
stepbrother (sister) CBOJHBIN Opat (cecTpa)
half brother (sister) CBOJIHBIN Opat (cecTpa)
elder brother (sister) crapuiuii 6pat (cectpa)
younger brother (sister) muamuuit 6par (cecrpa)
next to the older brother (sister) 3a crapliuM Oparom (cecTpoi) MIET...
29. take after MoOWTH B KOro-iau6o
30. resemble (v) OBITH MOXOXHUM
resemblance CXOJICTBO
have a strong resemblance to OBbITh OYEHB IMOXOXUM
31. be the image of ObITh OYEHDb [MOXOXUM Ha..., ObITb
(be a copy of; " [poCTO OTpaXeHUeM Koro-jubo
be a replica of)
32. inherit smth yHacJjie10BaTh 4To-j1nbo
the talent passed on him OH YHAacJe0oBal TaJIaHT
33. descend from MPOUCXOAUTH U3

7. Marriage

1 . a date CBUAaHUE
date (v) smb ( to go out with smb) BCTpeyarbesi ¢ KeM-JIMbo
a movie date MOUTH C KEM-JIUOO B KMHO
make a date HA3HAYUTb CBUIAHUE

2. a boy- (girl-) friend apyr (noapyra)

3. court smb yXaXuBaTh 32 KeM-JIMOO

(c ruraHaMu XeHUTHObI)

courtship CBaTOBCTBO

4. fall in love BIIIOOUTHCS

5. propose to smb clenarh NpeUIoKeHne

6. be engaged to smb ObITH MTOMOJIBJIEHHBIM ¢ KeM-JIM6O0
engagement IIOMOJIBKA
break one’s engagement pasopBaTh MTOMOJIBKY

7 . fiance(e) XEHHUX (HeBecTa) rocjie MOMOJIBKH
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marry smb
marry off a son (daughter)
marry into the family

marry for love
a love match
be married
get married
marriage

consider marriage

marriage certificate

marriage for convenience
illegal marriage

marriage bonds

misalliance

dowry

bring dowry to one’s marriage
wedding

wedding service (wedding ceremony)
civil marriage

silver (golden) wedding
bride, bridegroom

wedding ring
matrimony

marital bliss

mate

spouse

sacred union
prenuptial agreement
bride’s maids
best-man
new(ly)-weds
honey-moon

divorce (v)

get a divorce

file for a divorce
(sue for a divorce)
ex-wife/husband
argue (v) (have a row; quarrel (v))

share (v)

(share housework, share smb’s point of view)

BBITHA 3aMyX 3a (XKEHUTHCSI Ha)
BbIIATh 3aMyX ((KEHUTBH)

BOMTU B CEMBIO T1OCJIE 3aMYXeCTBa
(>KeHUTLOBI)

BBIUTU 3aMyX (OKEHMTbCSI) IO JIIOOBU
Opak 1o Jr0BU

OBITh 3aMyXeM (3KEHATbIM)

BBIMTHU 3aMyX (KEHUTBCS)

(1) ©pak, xeHuThOa, 3aMyXKeCTBO
(2) cBagpba

OyMatb o0 Opake, UMeTh IJIAHbl BCTYITUTh

B Opak

CBUIIETEJILCTBO O Opake

Opak nmo pacuery

HE3aKOHHbINU Opak

OpayHbIe y3bl

HEepaBHbIMA Opak

npuIaHoe

MOJIyYUTh NPUAAHOE

cBagpba, OpakocoueraHue
BEHYaHUe

TpaXAaHCKUNA Opak
cepebpsiHas (30/10Tast) cBagbba
HEBECTa, XEHUX (BO BpeMms
OpaxkocoyeraHus)
00py4YaJIbHOE KOJIBLIO
CYIIpYyKecTBO, Opak
CYIIPYXXECKOE€ CYACThe
cynpyr (-ra); (v.) coyeraTbcsi Gpakom
cynpyr (ra); pl. cynpyxeckas yera
CBSILLIEHHBIN CONO3

OpayHbIil 1OrOBOP

MOAPYXKKU HEBECTbI

CBUIETE/Ib CO CTOPOHHI KEHHUXA
MOJIOJOXEHbI

cBajebHOe MyTelIecTBUe

pas3BecTUCh

[IOJIYYUTh pa3BO/l

00paTUThCS B CYyI

IUTS TIOJIy4EHHUS pa3Boja

ObIBLIAS XeHa/MyX (Toclie pa3Boja)
CCOPUTHCS, PYraThCs

’

ACJUTH, pa3aeisThb

8. Occupation, profession

accountant oyxrajirep
nurse MejcecTpa
barber napukKMaxep

driver (bus-; taxi-) BoauTeb (aBrodyca,
TakcH)
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baby sitter HAHS
bank teller

bookkeeper oyxranrep
butcher MSICHUK



9 . cashier

11. cook

13. doctor

15. engineer

17. gardener

19. librarian

21. pharmacist

23. policeman

25. salesperson

27. tailor

29.  typist
HcrouHuK:

Kaccup
nosap
Bpay

MHXEeHep

CalOBHUK, HBETOBO/

oubauorekappb

dapmaueBT
NOJIMUEACKUH
IpoaaseL]
MOPTHOM

MallUHUCTKA
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28.
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computer programmer
dentist
electrician

clerk
interpreter

manager
plumber
photographer
secretary

teacher

waiter

NporpaMMucT
3yOHOI Bpay
3JIEKTPOMOHTED
2JIEKTPUK
CIIyXallUui
NepeBOAYUK
(YCTHBIN)
JTUPEKTOp,
3aBeAYyOWNT
BOJIOMPOBOIUMK
dbotorpad
ceKperapb
YUUTEND
npernojaaBaTeib
oduLIMaAHT



